
Steam Clothes Hanger

Steam Clothes Hanger

 - Easier steaming – the solid surface allows you to use pressure for faster 
steaming with a better result.
 - Smart – shoulder shape for easy steaming of collars and shoulders.

 - Défroissage vapeur plus facile – la surface solide vous permet d’exercer 
une pression pour un défroissage vapeur plus rapide et avec un meilleur 
résultat.
 - Intelligente – forme d’épaule pour un défroissage facile des cols et des 
épaules.

 - Makkelijker stomen – stevig materiaal, zodat je druk kunt zetten voor 
sneller en beter stomen.
 - Slim – schoudervorm voor makkelijk stomen van kragen en schouders.

 - Leichteres Dämpfen – die feste Oberfläche ermöglicht es dir,  
Druck auszuüben, um schneller zu dämpfen und ein besseres  
Ergebnis zu erzielen.
 - Intelligent – Schulterform für einfaches Dämpfen von Kragen  
und Schultern.

 - Stiratura a vapore più facile – la superficie solida consente di esercitare 
pressione per una più rapida stiratura a vapore, con miglior risultato.
 - Ingegnoso – comoda forma a spalla per una facile stiratura a  
vapore di colletti e zona spalle.

 - Facilita el planchado al vapor – la superficie sólida te ayudará a  
ejercer presión para obtener mejores resultados de forma más rápida.
 - Ingeniosa – su forma redondeada facilita el planchado de  
cuellos y hombros.

 - Vaporização mais fácil – a superfície sólida permite-lhe utilizar a pressão 
para uma vaporização mais rápida e com um melhor resultado.
 - Inteligente – em forma de ombro para facilitar a vaporização de golas 
e ombros.

	- 更易蒸烫	–	坚实板面便于力度掌控，实现更快蒸烫，	
效果更佳。
	- 立体塑形	–	圆润肩线设计，衣物边角轻松照料。

	- Проще	отпаривать	–	твердая	опорная	поверхность	позволяет	
отпаривать	с	нажимом,	что	повышает	скорость	и	качество	
отпаривания.	
	- Продуманная	форма	–	повторяет	форму	плечей		
для	удобства	отпаривания	плечей	и	воротников.	
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Easier steaming with pressure
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Usage of the steaming hanger and/or foldable steaming board against a regular wall is not advised, as the product surface is permeable. It is better to use these products against (tiled) bathroom/ shower walls etc. | L’utilisation du cintre pour défroisseur et/ou de la planche pliable pour défroisseur contre un mur 
ordinaire n’est pas conseillée, la surface du produit étant perméable. Il est préférable d’utiliser ces produits contre le mur (souvent carrelé) de la salle de bain ou des toilettes par exemple. | Het gebruik van de stoomkledinghanger en/of opvouwbare kledingstoombord tegen een muur wordt afgeraden omdat het 
product doorlatend is. Deze producten zijn beter te gebruiken tegen (betegelde) badkamer-/douchewanden e.d. | Die Verwendung des Dampfaufhängers und/oder des faltbaren Dampfbretts an einer normalen Wand wird nicht empfohlen, da die Produktoberfläche durchlässig ist. Es ist ratsam, diese Produkte an 
(gefliesten) Badezimmer-/Duschwänden usw. zu verwenden. | Sconsigliamo l’uso delle grucce e/o dell’asse pieghevole per steamer contro una parete, in quanto la superficie è permeabile. Sarebbe preferibile l’utilizzo contro pareti della stanza da bagno/doccia ecc. (piastrellate). | Se desaconseja el uso de la percha 
y/o la tabla plegable para planchado a vapor contra una pared normal, ya que la superficie del producto es permeable. Es mejor utilizar estos productos contra las paredes (alicatadas) de baños, duchas, etc. | O uso do cabide de vapor e/ou tábua de vapor dobrável contra uma parede normal não é recomendado, pois 
a superfície do produto é permeável. É melhor usar esses produtos contra paredes de banheiro/chuveiro (azulejos), etc. | 不建议靠着墙壁使用蒸汽挂架和/或可折叠蒸汽板，因为产品表面是可渗透的。最好将这些产品贴着(瓷砖)浴室/淋浴墙等使用。 | Не	рекомендуется	использовать	
вешалку	для	отпаривания	и/или	складную	доску	для	отпаривания	на	обычной	стене,	т.к.	поверхность	изделий	является	водо-	и	паропроницаемой.	Данные	изделия	лучше	использовать	на	стенах	(например,	облицованных	кафелем)	в	ванной	комнате,	стенках	душевой	кабины	и	т.п.


